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_ Das Urlaubsgesuch

Es war wihrend der Aktivdienstzeit. Wir la-
gen mit unserer Einheit, voriibergehend im-
mobilisiert, in Biimpliz. Da der Moment
unseres Einsatzes jeden Moment eintreten
konnte, war das Ausgangsrayon strikte auf
die Kantonnementsortschaft beschrinkt. Die
Hauptstadt konnte hochstens am Sonntag
wihrend einiger Stunden besucht werden.

Das gefiel unserem Kameraden Heiri ganz
und gar nicht. Seine Familie wohnte bloff
einige Schritte von der Ortsgrenze entfernt
und er hitte nur allzu gerne des abends
einige Stunden in der lauschigen Sofaecke
im Kreise seiner Lieben verbracht, statt die

- freien Abende in der dicken Luft eines rauch-

geschwingerten Wirtschaftslokals des Aus-
gangsrayons totzuschlagen.

So reifte bei ihm die Idee, bei seinem Haupt-
mann ein Urlaubsgesuch einzureichen, in
welchem er um die Erlaubnis bat, zwei Wo-
chenabende zu Hause zu verbringen, mit dem
alleinigen Zweck, seine unter starkem Fufi-
schweifl leidenden Fiifle dusch Spezialbider
behandeln zu kénnen. Mit bewegten Worten
schilderte Heiri die ihm am Herzen liegende
Riicksichtnahme auf seine lieben Kameraden
und erginzte das Schreiben vorsichtshalber
noch mit einigen ziigigen Fachausdriicken,
die thm vom Sanititskorpis zugefliistert wor-
den waren. Kurz, das Gesuch hitte einen
Granitblock zum Erweichen bringen konnen.
Zum Leidwesen unseres Kameraden Heiri
war unser Kompagnie-Gewaltiger noch um
einige Grad hirter. Das so sorgfiltig abge-
fafite Elaborat kam nimlich zwei Tage spi-
ter mit einer Ablehnung und der lakonischen
Begriindung: «Fiifle kénnen auch in Biimpliz
gewaschen werden», wieder an den ent-
tduschten Gesuchsteller zuriick. Wamii

«Hopp, Bimpliz!»

Die Fufiballmannschaften von Biimpliz und
Grindelwald lieferten sich im Hochtal, am
Fufle der Eigernordwand, einen erbitterten
Kampf. Zur Anfeuerung seiner Mannschaft
hatte der siegreiche Fufiballklub aus dem
Unterland eine grofle Zahl Getreuer mitge-
nommen. Unter den Zurufen: «Hopp, Bim-
pliz! Hopp, Bimpliz!» schossen die Biim-
plizer ein Tor nach dem andern.
Das ging einem baumstarken Grindelwaldner
gegen den Strich. Wutentbrannt trat er auf
einen der heftigsten Schreier zu, holte mit
der flachen Hand zur Ohrfeige aus und
drohte im schénsten Grindelwaldner Dialekt:
«Wenn denn eppen en Flaatsch zum Grind
welltischt, mange-t-isch bloof no es Maal
zmuulen: Hopp, Bimpliz!)»

? Tobias Kupfernagel
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«Etz hor emal uf briiele ! »

Columbus hat so wenig die Eier erfunden

wie zum Beispiel Bismarck die Heringe oder

Berthold Schwarz die Schwarzhérer ...
e« Der Bund

Die Pflicht des Dichters

Was alle dumpf ahnen, muf} einer deutlich
sagen ... pin.

» AUSH-Conservator

Im Museum

Jedes ordentliche Museum hat einen soge-
nannten <Konservators, der je nachdem histo-
risch oder malerisch oder naturwissenschaft-
lich geschult ist, iiber ein ziemliches Wissen
und Ko6nnen verfiigt, zu placieren und zu
stellen und zu hingen weifl — kurzum ein
Mann, der etwas von der Sache versteht.

In so einem Museum fiihrt nun so ein Kon-
servator ein deutsches reisendes Ehepaar her-
um, zeigt den beiden alle die schonen und
interessanten Sachen in allen drei Stock-
werken — was iibrigens gar nicht seine Pflicht
wire, er tut das aus lauter Freude und In-
teresse! — die beiden horen aufmerksam zu
und scheinen zudem auch ziemlich bewan-
dert zu sein in mittelalterlicher und neuerer
Geschichte.

Nach zwei Stunden stehen sie zu dritt am
Ausgang.

Sagt der Deutsche: «Also meinen vortreff-
lichsten Dank! Herr Doktor!»

Und die Dame lichelt als Echo: .. Doktor ...!
Der Konservator besitzt die akademische
Wiirde trotz dem vielen Wissen aber nicht,
und so sagt er ganz schlicht: «Nur Miiller —»
«Ah so!» hiistelt die Dame, Dann diskret
zum Mann:

«Schorsch, jib dem Abwart ein Trinkgeld!»
Worauf der Konservator einen Zwanziger
schweizerischer Miinze bekam. Und iiber ge-
niigend Humor verfiigte, um dariiber zu

lachen.
Kaspar Freuler

Die Karriere

Als ich als zwanzigjihriger Neuling damals
an der Gemeindeversammlung das Wort er-
griff und einen Antrag stellte, der nur einem
Revoluzzer in den Sinn kommeén konnte (wie
die Alten zu jener Zeit meinten), sagte mir
nach Versammlungsschlufl mein ehemaliger
Lehrer wohlwollend, ich werde es im Regie-
rungsgebdude dereinst noch <hddch ufe
bringe>. '

Er war ein Prophet, mein lieber Lehrer, denn
heute sitze ich in einem Bureau im Dachstock

des Regierungsgebdudes. Im dritten Stock!
Karli

Zeugnis-Entwurf

Wenn unser Dienstmddchen uns je verlafit,
schreibe ich ihm ins Zeugnis: «Sie hat uns
aufmerksam und ehrlich gedient. Wer immer

eine Angestellte braucht, die fiir ihn am Fen-
ster steht und genauestens beobachtet, was
sich vor dem Hause begibt, dem sei sie be-
stens empfohlen. Ehrlich ist sie auch. Sie hat
wihrend ihrer Dienstzeit bei mir nichts ge-
nommen, nicht einmal ein Bad.» Hibou
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Erstes, altrenommiertes Haus am Platze
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